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lons vous entretenir et qui Nous fait adresser avee sollicitude des
reconmmandations a vos peuples,

Pour Nous, depuix que Nous avons &té élevé, par une secrote
volonté de Dieu, a la dignité de cetie Chaire, jamais, duvant la
guerre, Noux navons cessé de faire tous nox efforts pour que les
peuples reprissent, le plus vite possible, des relations fraternelles.
Pricres instantes, exhortations réitérées, propositions de niovens
de paix, essais de toute sorte, pour ouvrir aux hommes, si Dieu
le permettait, la voie a4 une paix juste, honnéte et durable; ef-
forts paternels pour apporter un soulagement aux grandes dou-
leurs et tristesses qu’entrainait Uhorrible guerre, Nous n’avons
rien dpargné.  La charité de Jésus-Christ qui Nous poussait des
le début si difficile de Notre pontificats soit & procurer le retour
de la paix, =oit & mitiger les horreurs de la guerre, cette méme
charit¢, aujourd’hui qu’une paix relative est enfin revenue, nous
pousse A exhorter les enfants de I'Eglise et tous les hommes i
rejeter, désormais de leurs coeurs lex haines, et 4 y accueillir la
concorde et un mutuel amour,

Il n’est certes pas besoin de beaucoup de raisons pour mon-
trer que la société humaine subirait de grands dommages s, la
paix signée, de sourdes inimitiés et rivalités persévéraient entre
{("s nations. Nous laizons de ¢it¢ les pertes de tous ces biens qui
alimentent et accroissent la vie civile comme le commerce, Vindus-
trie, les arts, les lettres, toutes choses qui ne vivent que grice aux
relations tranquilles de tous les peuples.  Ce qui est le plus grave
cest que la vie chrétienne, qui consiste essentiellement dans la
charité, serait gravement n:t:tointe dans sa f()rvm'e et son essence
méme, ptiisque la prédication méme du christianisme sappelle
I'“Evangile de paix”.

Vous le savez, en effet, et Nous vous TPavons  fréquemment
rappelé, rien n'a ¢té ensqxgl_u"e st souvent et avec tant de soin par
le Seigneur Jésus a ses '(1!5(?1‘]ﬂ1(?§ que ce précepte de la <-}‘nu'.1itv mu-
tuelle, et cela, parce qu’il contient tous 10.7' autres; le {,'rlll"lf‘t Iap-
pelait le commandement nouveau, le sien, }1 .\‘Ull‘l:alt, f]ll‘l] fot com-
me le signe des chrétiens, zl‘l.l‘(]ll_e] on les distinguerait facilement;
enfin, sur le point de mourir, il leur laissa comme testament en
Jleur demandant de s’aimer les uns les autres et de s'efforcer ainst
d’imiter Pineffable unit¢ des personnes divines dans la Trinité:
“Qu'ils solent tous un.. comme nous sonmnes un.. Que leur
unité soit parfaite.” o R

. Les Apdtres, suivant les traces du divin Maitre et se con-
formant a sa parole et a ses ordres, exhortaient us.ﬂdun!el’n les
fidéles a remphr ce devoir: “Avant tout, conservez la chz)ntv nitl-
tuelle.” “Mais avant tout, ayez la charité, qui est le lien de la
perfection,” “Tris chers Freres, almons-nous les uns les autres,



